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KRVAVI BOJI MED PREMOGARJIV SPRINGFIELD, ILL 
PO SPOPADU MED ČLANI 

DVEH ORGANIZACIJ JE BILO 
24 MAJNERJEV ARETIRANIH 

V boju je bil usmrčen detektiv, šest majnerjev je 
bilo pa ranjenih. — Člani United Mine Workers 
so zahtevali, naj se začne v nekaterih majnah de-
lati pod novimi pogoji. — Nova organizacija 
vztraja trdno na svojem stališču, da ne sme nihče 
delati za manj kakor za $6.10 na dan. 

Farmerji snujejo veliko demonstracijo 

SPRINGFIELD, 111., 25. septembra. — V sredi-
šču glavnega mesta države Illinois so se danes spo-
padli premogarji, ki so člani dveh nasprotnih orga-
nizacij. Najprej so padali udarci s pestmi, nato so 
se pa oglasili streli iz revolverjev. 

Ko se je vmešala policija ter hotela napraviti mir 
in red, je bil smrtnonevarno ranjen policist "Port" 
Willia ms. Odvedli so ga v bolnišnico, kjer je po 
preteku nekaj ur umrl. 

Spopad se je završil pred elegantnem Leland 
hotelom, v katerem se običajno zbirajo bogati in u-
gledni gostje. 

C lani United Mine Workers organizacije, ki je 
podpisala s podjetniki pogodbo, da zadostuje pre-
mogarju pet dolarjev dnevne plače, so imeli po-
poldne zborovanje ter delali načrte, da bi poslala 
organizacija svoje ljudi v nekatere premogovnike, 
vka ierih se bo vkratkem začelo obratovanje. 

Med zborovanjem so pa obkolili poslopje člani 
nove organizacije, ki nikakor niso zadovoljni z no-
vo plačilno lestvico, pač pa vztrajajo na stališču, 
da mora premogar zaslužiti najmanj $6.1 0 na dan, 
torej toliko kot je določala prejšnja pogodba. 

Ko je bilo zborovanje končano in so se pojavili 
na ulici člani United Mine Workers, so jih začeli 
člani nove organizacije zmerjati. Beseda je dala be-
sedo, nakar so si skočili premogarji v lase. Najprej 
so se obdelovali s pestmi, nato je pa počilo'par stre-
lov. 

Boreča se gruča je dospela slednjič pred Leland 
hotel, kjer je posegla vmes policija ter vročekrv-
neže razgnala. 

Pozneja poročila so javljala, da je umrl detektiv 
Port Wiliams v bolnišnici. Podlegel je rani, ki jo je 
dobil v spodnji del telesa, šest majnerjev je bilo 
nevarno ranjenih ter se nahajajo v bolnišnici. 

William J. Sneed je bil sklical zborovanje United 
M ine Workers, katerega se je udeležilo petdeset 
premogarjev. Takoj zatem se je zbralo pred zboro-
valnico nad šeststo štrajkarjev. 

Ko so slišali, da jih je Sneed označil za "neved-
neže" in "tepce", so začeli kričati. Nato je bilo zbo-
rovanje prekinjeno. -

Člani United Mine Workers so prišli iz dvorane, 
in eden med njimi je ustrelil z revolverjem v zrak. 

Člani nove organizacije, ki se imenuje Progres-
sive Miners Union, so planili k plotu, ga razdrli in 
s koli napadli svoje nasprotnike. 

Gruča se je začela pomikati proti sredini mesta. 
Ko se je posegla policija vmes je bil smrtnonevar-
no ranjen policijski detektiv Williams. 

Strajkarji so obdolžili tega dejanja Garnetta 
Smitha, člana United Mine Workers ter so začeli 
kričati: — Linčajte ga! Policista je ustrelil! 

Smitha so vrgli na tla ter ga strahovito pretepli. 
Policiste, ki so ga hoteli rešiti, so pognali v beg. 

Sneeda in šest njegovih tovarišev straži policija 
v hotelu, ki je glavni stan J. L. Lewisa, predsedni-
ka United M ine Workers. 

Pozneje je bilo objavljeno, da je Smith priznal, 
da je oddal usodepolni strel, odločno pa zanikuje, 
da bi namenoma streljal na detektiva. 

Stirindvajset članov nove majnerske organiza-
cije je bilo aretiranih. 

JAPONSKA 
POLITIKA 

PRED LIGO 
Ligin svet obžaluje, da je 

Japonska priznala Man-
čukuo. — De Valera 
predseduje zasedanju. 

Ženeva, Švica, 25. septembra. 
1'retfcsednik Irske in predsednik 
sedanjega zasedanja Ijige narodov. 
Earnon de Valera, je izrazil obža-
1 o vanje Liginega sveta, da je .Ja-
ponska priznala novo mandžursko 
državo Mančoukuo. 

Ta japonski korak je, kot je re-
kel de Valera. velika zapreka za 
povoljno rešitev japonxko-kitaj-
sk'^a spora. 

Japonska je i>o sn ojem delega-
t.n prosila Lipo narodov, da za 
še»t tednov odloži razpravo o po-
ročilu komisije, ki je preiskovala 
razmere na Daljnem Iztoku. 

De Valera pa j»* rekel, da m- Li-
pi svet dvajset ineseeev ni vme-
šaval v to zadevo, da ne bi na kak 
naein škodoval konečni rešitvi. 
v.sled <'e>.ar .ji* priznanje .Japon-
ske tem bolj obžalovanja vredno. 

Japonski dHegat Xagaoka. ki 
je Lipi pojasnil stališče Japonske, 
ni odgovoril na kritiziranje De 
Val ere. 

Kitajski zastopnik W. \V. Yen 
je rekel, da bi zavlačevanje raz-
prave glede Japonske položaj še 
poslabšalo in do-lži Japonsko, da 
s'* je Japonska z dosedanjim za-
vlačevanjem okoriščala. da je utr-
dila svoj položaj v Mandžuriji. V 
svojem govoru je Yen priporočal. 
d;» Liga čim prej razpravlja o 
poročilu komisije ter rekel, da 

Lipa nima pravice odlašati. 

Rekel je tudi. da je ravnokar 
sprejel poročilo. da se Japonska 
pripravlja, da raztepne svojo vo-
jaško moč tudi rez kitajsko pro-
vineijo Jeliol. 

De Valera je odločil, da inta 
Lipi .svet pravioo obra vnati to za-
devo. 

Španski delepat Salvador De 
Madariaga je rekel da je .Japon-
ska s priznanjem Mančoukuo na-
pravila veliko napako v oreh med-
narodne skupnosti narodov. 

WASHINGTON IN 
NJEGOVI ZOBJE 

BOLIVIJCI 
PROSIJO ZA 

PREMIRJE 
Hoče imeti premirje sa-
mo na eni fronti. — 
Nevtralna komisija n i 
hotela izročiti prošnje 
paragvajski vladi. 

Washington, D. C., 25. sept. — 
Nevtralna komisija je naznanila, 
da je Bolivija zaprosila za pre-
mirje. toda komisija njene proš-
nje ni predložila paragvajski vla-
di. ker želi Bolivija imeti premir-
je samo na eni fronti. 

Xa priporočilo nevtralne komi-
sije. naj bi obe vladi prenehali s 
sovražnostmi, je Bolivija brzojav-
no .sporočila, da j«' pri volji usta-
viti boje okoli trdnjave Boque-
ron. 

Nevtralna komisija je celo ob-
ljubila. da bo premirje zajamče-
no s tem. da bo komisija poslala 
na sporno ozemlje svoje delepate, 
ki bodo pazili, da obe državi na-
tančno itfpolniljete popoje premir-
ja. Polep tepa je komisija celo ob-
ljubila, da države prekinejo di-
plomat ične zveze z ono državo, ki 
bi kršila stavljene popoje. 

La Paz, Bolivija, 25. septembra. 
Bolivijski peneralni štab je nazna-
nil. da je parapvajska infanterija 
in kavalerija napadla bolivijsko 
trdnjavo Tinfunque. Kot pravi 
poročilo, je bil napad odbit in Pa-
ragvaj«^ .so se umaknili z veliki-
mi izpubami. BoJivijei so imeli 
samo enepa mrtvepa in dva ra-
njena. Paragvajci .-o se umaknili 
v džungle in so na bojišeu pusti-
li puško. s«'dla in drugi vojni ma-
terijah 

Napadalci so tudi ubili dva In-
dijanca in (ha otroka. 

Okoli Borjuerona se boji nada-
ljujejo. Paragvajei so pričeli splo-
šno ofenzivo protu lioqueronu. 
kajti ob istem času so naskočili od 
treh strani. 

Bol i vijaka vlada je vpoklicala 
rezerve od leta. 1023 do 1026. 

ITALIJA SE 
OBOTAVLJA 

Fašistični svet se bo po-
svetoval, če naj Italija 
zapusti Ligo. — Italiji 
se Ligino delovanje zdi 
prepočasno. 

Washington, D. C., 25. sept. — 
Konpresnik Sil Bloom zatrjuje, da 
ffeorpe Washington ni prekora-• 
<"il reke Delaware z odprtimi ust-1 • * 
mi. kot trdi dr. Walter -T. Prior 
i7. ClevelainTa. ki pravi, da je imel 
tedaj Washington umetne zobe in j 
da so bile jeklene vezi tako moe-
nf\ da je moral imeti odprta usta. j 
Bloom pravi, da .si je še 'več let j 
zatem pustil Washinpton napra-
viti umetne zobe. ki so bili nare-
jeni iz kosti povodnega konja. 

DOSMRTNA JECA 
ZA MAJNERJA 

Harlan, Ky., 25. septembra. — 
James Reynolds, star 40 let. maj-
ner iz Eva-rtsa. je bil obsojen ha 
dosmrtno ječo pod obdolžbo, da je 
ustrelil v maju leta 1031 šerifo-
vepa deputija Jima Daniels. Rey-
nolds je že šesta oseba, ki je bila 
v.sled izpredov v Evartsu obsoje-
na dosmrtno ječo. 

BOJI V BRAZILIJI 
Rio de Jarteiro Brazilija, 25. 

septembra. — Brazilske vladne če-
te so upornikom države Sao Pao-
lo vzele mesto Riberiopolis. Zvez-
ne čete so napredovale za eno mi-
ljo v okraju Paraty po bitki, ki 
j e trajala 17 ur in v kateri so upor-
niki dapubili K> mrtvih, vladne če-
te pa so imele samo deset ranje-
nih. 

Velike važnosti v južni vstaji 
je. da je bil vjet voditelj uporni - ' 
kov governer države Minas Ge-
raes dr. Artur da Silva Bernar-
des. Zvrtzni vojaki so pa vjeli v 
nekii koči v pozdu. kjer se je skri-
val. ko so pa zapustili vsi njegovi 
tovariši. 

Na severnem bojišču je vodila 
zvezne čete v boj neka ženska, ki 
je znana pod imenom Sanea Dica. 
Poročila pravijo, da je vodila boj 
pri I pa cava. 

Rim Italija, 2(i. septembra. — 
Prihodnje dni bo odločeno, ali bo 
Italija še ostala članica Lipe na-
rodov. ali pa bo izstopila. Na svo-
ji zadnji seji v aprilu je veliki 
fašistični svet izrazil svojo nevo-
Ijo. da Lipa ne reši velikih pro-
blemov. ki so ji bili predloženi in 
je tedaj sklenil, da 1h> na svoji 
prihodiji seji začetkom oktobra 
sklepal o tem, ako Italija še da-
lj" ostane v Lipi. Vendar pa je 
dvomljivo, ako bo fašistični svet 
vzel ta sklep resno, zlasti še. ako 
je Lipa od aprila dalje pokazala 
večjo delavnost in zmožnost, da re-
ši razna pere<"a svetovna vpraša-
nja. 

Raizorožit vena konferenea bo 
zelo "vplivala na odločitev fašistič-
nepa sveta. Konferenca do sedaj 
še ni pokazala nobenega uspeha in 
zdaj še manj. ker Nemčija ni po-
slala na sedanje svojih del epa t o v. 
Vendar pa ima italijanska vlada 
še vedno malo upanja, da se bodo 
dosedanja izjalovi jen ja premini-
la v kak uspeh. Ker veliki faši-
stični svet ne mara v sedanjem 
kritičnem položaju povzročiti še 
ve«"jih zmešnjav, bo mogoče raz-
pravo p lede izstopa Italije iz Li-
pe še enkrat odgodil do prihod-
njepa zborovanja. 

Po mnenju fašistovskega sveta 
je v.elo velike 'važnosti nemška 
udeležba pri razorožit veni konfe-
renci. Versaillska popodba je raz-
orožila Nemčijo toda zavezniške 
države se niso še dovolj razoro-
žile. kot tudi določa ista mirovna 
pogodba. 

Ves čas ra zorožit vene konferen-
ee Italija ni mopla razumeti sta-
lišča Francije. Francija mogoče 
nima nikakepa namena, da bi na-
padla kako državo; pa tudi nobe-
na druga drža»va ne kaže. da bi 
hotela napasti Francijo. Pri vsem 
tem pa Francija zatrjuje, da mo-
ra imet>i na nogah močno armado 
za svojo obrambo. Zato je čudno, 
zakaj je Francija s tako sovraž-
nostjo sprejela ameriško in itali-
janske predloge na razorožit veni 
konferenci, dasi bi bila Francija s 
sprejemom teh predlogov bolj za-1 

varovana proti zunanjim napa-
dom. 

PREDSEDNIKU H00VERJU BODO 
PREDLOŽILI SVOJE ZAHTEVE 

WASHINGTON, D. C., 25. septembra. — V 
vladnih krogih se pojavlja nekaka zadrega, ker je 
prišlo poročilo, da nameravajo farmerji v D e s 
Moines 4. oktobra, ko bo prišel v mesto predsednik 
Hoover, prirediti veliko demonstracijo, s katero 
hočejo pokazati predsedniku svoje težave. 

Kot je sedaj določeno, bo pri-J 
šel pre<lsednik popoldne 4. okto-j 
bra in imel govor zveeer. Farmer-
ji so naznanilu pripravljalnemu od-
boru. da bodo priredili demonstra-
cijo in parado, s katero hočejo 
predsedniku pokazati svojo neza-
dovoljnost nad razmerami. 

To gibanje je pričel Milo Reno 
in njegov zaveznik John A. Simp-
son. Predsednik si ne bo opledal 
parade in ho še ee|o mogoče pri-
šel proti večeru v I>es Moines. 

Predsednikovi prijatelji so mne-
nja, da bi Iloover napravil pra"v. 
ako sprejme farmersko delegaci-
jo. ker bo s tem odvrnil možnost, 
da bi ga nezadovoljni farmerji 
motili v njegovem govoru. 

Znano je, da predsednik Hoo-
ver sovraži kampanjo in da ima 
vdiko težavo z rešitvijo kake ne-
nadne in nepričakovane zadeve. 
Splošno se domneva, da predsed-
nik najbrže ne bi izgubil mnogo 
glasov, ako bi. kot mu je sveto-j 
val zvezni zakladnica r Ogden 
Mills, rajši <»stal doma. 

DOSMRTNA JEČA 
ZA MORILCA OTROKA 

Lancaster, Wis., 24. septembra. 
Na dosmrtno ječo j»» bil obsojen 
49-letni farmer Willy Keeliner. ki 
je usmrtil svojega osem let sta-
rega sina. Izgovarjal se je, da je 
sin slaboumen in da ga je hotel 
rešiti s smrtjo trpljenja. 

UPORNIKI ZAVZELI 
T S 1 T S 1 H A R 

Harbin, Mandužurija, 25. sept. 
Kitajskii uporniki, ki so se uprli 
proti novi Mančoukuo državi, so 
zavzeli Tsitsihar, najsevernejšo 
japonska utrjeno postojanko v 
Mandžuriji. 

FARMERJI BODO 
SLI V WASHINGTON 

Washington, D. C., 25. sept. — 
Tajnik Farmers •National Confe-
rence Le m Harris, je naznanil, da 
bo v decembru prišlo v Washinp-
ton najmanj 5*M) farmer je v. ki bo-
do od kongresa zahtevali morato-
rij za svoje dolgove. Harris pra-
vi. da so dobile vse farmerske or-
pa niza c i je poziv, da gredo v 
Washington. 

NESREČA BRAZILSKIH 
VSTAŠEV 

Rio de Janeiro, 25. septembra 
Štirje vstaši so ukradli -velik ae-| 
roplan Pan America družbe. Ko i 
so zleteli v zrak. je motor odpove-
dal. in letalo je padlo na tla. Vsi 
štirje .so bili mrtvi. 

ZNAČILNI JUBILEJ 
MAKSIMA GORKEGA 

ZASEDANJE LIGE NARODOV 
Ženeva, Švica, 24. septembra. 

Pod predsedstvom irskepa mini-
strskega predsednika tie Valere je 
bilo danes dopoldne otvorjeno 68. 
zasedanje sveta Lipe narodov. 

Svet se bo predvsem baviJ s 
konfliktom med Bolivijo in Para-
gvajem. 

Moskva, Rusija, 25. septembra. 
Slavni ruski pisatelj Makisim Gor-
ki praznuje danes št i rules^t letni-
co svojega pisateljskega delova-
nja. Vlada mu j«' podelila Leni-
nov red. 

STAVKA V ANGLIJI 
PORAVNANA 

Mancehster, Anglija, 25 .sept. 
Lastniki tekstilnih tovarn in za-
stopniki unije so končali tekstilno 
stavko v Manchester ju. ko je bi-
la podpisana pogodba, ki določa, 
da se tstari delavci zopet sprejme-
jo na delo. 

Določena je bila tudi plačilna 
lestvica, katero ste obe stranki 
sprejeli. Plače so bile znižane za 
8 odstotkov. Vsied sta-vke je bilo 
prizadetih več tisoč delavcev. 

Delavci so zastaiv-kali, keriso jim 
tovarnarji hoteli znižati plače za 
10 odstotkov. 

GANDHI JE 
ZELO OSLABEL 

Strada že pet dni. — Nje-
gove moči so zelo ope-
šale. — Zdravniki pra-
vijo, da ne bo zdržal na« 
daljnih pet dni. 

Poona, Indija, 25. septembra. 
Senca smrti lega na Mahatmo 
Gandhija, ko se drugi boritelji za 
indijsko svobodo potegujejo za 
kompromis glede volit vene posta-
ve. ki bi dovoljevala primerno 7.a-
stopstvo zatiranega razreda In-
dijcev. 

G and bij ev i zdravniki, ki so ga 
obiskali, pravijo, da bo s svojim 
stradanjem mogel vzdržati komaj 
še pet dni. Ako ostane pri svojem 
sklepu in bo nadaljeval s svojo 
s^radalno stavko, potem je le št; 
malo upanja, da bi okreval. 

Nobene breme že ne uživa pet 
dni in je še vedno v posesti svo-
jih dosedanjih telesnih moči. 

Zdravniki pravijo, da je Gand-
hi sedaj star že 62 let in v svojem 
telesnem ustroju nima nf>bene re-
zervne moči. ki bi ga mogla ohra-
niti pri življenju brez vsakdanje 
hrane. 

Gandhija se je nenadoma polo-
tila splošna slabost. Njegov glai 
postaja, slaboten in le s težavo 
ima odprte oči. Fizično je vidno 
zelo slab. 

Vsled terja si voditelji indijske-
ga narodnega gibanja prizadeva-
jo da dosežejo z angleško vlado 
glede volilne pravice kompromis, 
ki bi ga hotel Gandbi sprejeti in 
ki bi ga brzojavno sporočili mini-
strskemu predsedniku MacDonal-
du v odobrenje. 

Gandhi je pričel stradalno stav-
ko v protest proti posebni pr*sta-
vi glede -volitev indijskega zatira-
nega razreda. 

Med tem časom pa so voditelji 
Indijcev in "nedotakljivih" prišli 
do sporazuma. Zastopniki obeh 
strank so imeli vroče debate in sq 
se slednjič zedinili ravno v času« 
ko so zdravniki naznanili, da po-
»taja Gandhijevo zdravstveno sta-
nj«* vedno slabše. 

Dogovorjeno je bilo, da kom-
pnfhiis brzojavno sporoče Mac-Do« 
naklu v upanju, da ga angleška) 
vlada odo-bri še o pravem času, da 
Gandhi preneha a svojim (strada-
njem. 

Gandhi pa postaua vedno sla* 
bejši in je pogosto tako onemogel, 
da ne more piti niti vode. kar edi-
no uživa v srvojem stradanju. 

Gandhiieva žena je vedno ob 
njegovi železni postelji v senci 
mango drevesa na dvorišču kaz-
nilnice. 

Naročite m na "Glss Narad«- — 
umhUn almnakl i M i r t v Zdr*. 
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SPREMEMBA V WISCONSINU 

BORBA ZA TIHO MORJE 

Na ljrnli se ni zanesti. Danes tega proslavljajo, jutri 
tm pa obiiačaju hrbet in izkazujejo drugemu svojo naklo-
njenost. 

Umevno je, da imajo za to gotove vzroke. Ko za-
čne kruliti po želodcu, ko je vedno manj denarja, ko 
I »ostajajo davki neznosni, kliiVjo državljani na odgovor-
nost one ljudi, ki se nahajajo na krmilu. In ee njihov od-
govor ni zadovoljiv, m izberejo drugo vlado. 

Na ta način si je mogoee tolmačiti poraz, ki so ga doži-
veli LaFollette in njegovi tovariši pri primarnih volitvah 
v državi Wisconsin. 

Takozvaiia 4 'La Folkttova dinastija" se je že štirideset 
let uspešno borila proti vsem napadom. 

L«i Folletti, oče in sinovi, so !)ili vedno pošteni, zmo-
žni in napredno-niisleei uradniki, lak o so bili napredni, 
da so jih nekateri smatrali za radi k a It e. Da so si priborili 
za državo Wisconsin in za deželo v splošnem velike zaslu-
ge, jim priznavajo celo njihovi polili u: nasprotniki. 

Hoj, ki ga je vodil pokojni Rob« vi M. l,a Follette pro-
ti vstopu Amerike v vojno, bo zavedno zapihan v zgodo-
vini te dežele. 

Sinova sta si prizadevala delovati v očetovem duhu. 
Mladi governer Philip La Folletle je izdal napredne 

odredbe za odpravo depresije. Skušal j«' izvusti obširen 
program za pomoč nezaposlenih s tem. da je zvišal davek 
na dohodke in na gazolin. S tem si je nakopal sovraštvo 
kapitalistov in istočasno zvišal tudi ln mena malih dav-
koplačevalcev. 

V industrijalnih okrajih dežele, kjer so delavci še 
pred dvema letoma nosili mladega La Folletta na rame-
nih, so pri zadnjih primarnih volitvah dali vol i le i pre-
težno v evil K) glasov v njegovemu nasprotniku, bivšemu 
governerju Kohlerju, kandidatu redne republikanske or-
ganizacije. 

Poražen je bil tudi La Follettov pristaš zvezni sena-
tor Blaine. Zmagal je njegov nasprotnik urednik John H. 
Capple, ki je v svoji kampanji označeval La Folletta ko. 
komunista. 
, | De mokra t je smatrajo to za dobro znamenje 

1'pajo namreč, da bo na tisoče demokratov, ki jso 
dosedaj gla sova 1 i za La Folletta, predšlo v njihov tabor. 

leta 1922 izročiti Vladivostok zo-
pet Rusom. Istega leta je morala 
Japonska podpisati z Ameriko in 
z vsemi na Kitajskem internira-
nimi velesilami takozvano pogod-
bo devetih velesil, v kateri se je 
Jaiponska obvezala, da bo .spošto-
vala suvereniteto in teritori j^no 
integriteto Kitajske. 

III. 

Japonska vztrajnost pa se ni da-
la ustaviti. Ker se je v zadnjih 
letih naraščajoče anarhije razpa-
dajoče kitajske države, zaradi ne-
zaslišano koruptnega prospodar-
htva kitajskih oblastnikov in za-
radi ogromnih elementarnih ne-
zgod začelo izseljevanje kitajskih 
kmetičev <v rodovitno Mandžurijo 
v ogromnih iznierali, sc je Japon-
ska ustrašila. da ne bi sc Mandžu-
rija popolnoma zaprla japonski 
emigraciji. Japonski diplomati so 
izrabili veliko needinust med ev-
ropskimi velesilami in pa nemoč 
Lige narodov, da so po znanih 
metodah zasedli Mandžurijo, ka-
tero .so sedaj spremenili <v neodvis-
no državo, ki naj slična kakor 
svojca« v Koreji pripravi popul-
ilo anek.sijo po Japoncih. Japonci 
pa so sc obenem znatno približe-
li k glavnemu cilju svojega po-
djetja. to je. izrinjen ju Rusije iz 
Mandžurije. Leta 1926 so bili So-
vjetr sklenili z Japonsko pogod-
bo. v ikateri so se obvezali, da bo-
do spoštovali vse določbe mirov-
ne pogodbe, ki jo je bila carska 
Rusija sklenila leta 1905 z Ja-
ponsko v Portsmouth u, .Japonci 
pa so sc obvezali, da ne bodo ni-
koli zasedli pasu v širini 2.5 kilo-
metrov, ki teče ob obeli straneh 
•vzhodne kitajske železnice od 
Mančulija do Pogra nične (pred 
Vladivo-stokom). Japonci pa niso 
sedaj zasedli samo tega pasu, am-
pak tudi vsa mesta ob tej železni-
ci, vključivši Harbin, ne da bi 
mogli Sovjeti proti temu kaj u-
kreniti. Morali .so se .zadovoljiti z 
obljubo, da bodo Japonci ta mesta 
za,pustili, kakor hitro bo v post a v-
Ijen mir in red in so bili celo pri-
meram. da so železniško progo dali 
na razpolago japonskim transpor-
tom. Japonci pa so dosegli še več. 
Zasedli so vse ozemlje severno od 
vzliodno-kitajske železnice tja dr 
reke Amur, tako da v slučaju voj-
ne lahko brez velikih težav zase-
dejo tako Blagoveščensk kakor 
Ifabarovsk in Vladivostok ter ta-
ko Rusijo (popolnoma odrežejo od 
Poamurja in Primorske province, 
kar j im bo tem lažje, ker obvla-
dajo tudi vse točke na mongolsko-
ruski meji. ki tvori jo točko vpa-
da v rusko -za-bajkaLsko tprovineo. 
to j e v Irkutsk. Ker so vojaške, 
gospodarske in prometne razmere 
v azijski Rusiji take. da na resen 
odpor proti Japonski v Aziji ni 
mogoče misliti, bi se Japonska na 
ta način polas-tila ozemlja ,ki raz-
polaga z največjimi bogastvi na 
svetu, lesom, premogom, srebrom, 
zlatom itd. Znano pa je. da Ja-
ponci ne bi bili niti s tem zado-
voljni, ampak da -se njihovi po-
gledi obračajo preko »Šakalina. tja 
do Kamčatke. 

Zločinskega sina. se je rešil. 

13. septembra dopoldne. «e je 
zagovarjal pred velikim kazen-
skim senatom v Mariboru, ki mu 
je predsedoval višji sodnik Žem-
ljic. 62-letni mali posestnik Janez 
Vogrinc iz Statentincev pri Sv. 
Lenartu v Slovenskih Goricah, ob-
tožen. da je 4. julija z več udarci 
s krampom po glavi usmrtil last-
nega 37-letnega samskega sina Ja-
neza. Obtoženica. ki jo je prečit al 
zastopnik državnega tožilstva dr. 
Dev. slika tragični dogodek ta-
kole: 

V Stanetincih jc gospodaril sta-
ri Vogrinc s samskimi otroki Ja-
nezom. Katarino in Marijo. Ze od 
nekdaij so tu vladale neznosne 
družinske razmere, katerih glavni 
povzročitelj j e bil nasilni in po-
divjani sin Janez. Že trezen je bil 
fant skrajno nevaren vsakomur, ki 
mu je prišel nasproti, č" se je pa. 
napil, kar ni bilo redko, je prene-
hal biti človek in mu ni smel sto-
piti nihče pred oči. Zlasti je so-
vražil svojega očeta in obe sestri 
in jim je vedno grozil, da jih bo 
pobil. Strah preti njim je bil tudi 
upravičen, kaj-ti mladi Vogrinec 
j e 'vedno nosil pri sebi dolg me-
sarski nož. Dalati ni hotel, hrano, 
pijačo in denar je neprestano ter-
jal od očeta in sester, llala sc ga 
je vsa širna okolica, nekateri lju-
dje so .sei z strahu pred njim obo-
rožcvali. Oče bi ga bil rad spravil 
v prisilno delavnico in j e o tej 
stvari govoril z domačim župni-| 
kom. pa jima je sin zagrozil, da 
ju zakolje iti da bo domačo hišo 
pognal v zrak. 

Letos 4. juli-ja je prišel Janez 
zopet precej pijan domov. Oče in 

! sestri so baš jedli iz skupne skle-
I de. Janez je stopil z nogo 'v skle- ' 
i do in razmetal vso jed po tleh. 
Oče je pobral skledo in jo nesel na 

j skedenj v strahu, da je sin ne raz-
bije. kajti bila je edina, ki jc še 
cela ostala pri hiši. Očetov umik 
je pa Janeza tako razkačil. da je 
zagrozil, da ga bo še ta teden ubil. 

Oče je v silnem razburjenju in 
j strahu, da si res ne izvrši grož-

nje. pograbil kramp, odšel v sobo 
in s tremi udarci sinu razbil gla-
vo. Mladi Vogrinc je bil takoj 
mrtev. l*o storjenem dejanju je 
odšel stari Vogrinc k županu in 
mu povedal, kaj je stori!. Obtože-
nec je v preiskavi in tudi sedaj je 
vse odkrito priznal. Tožno je opi-
sal svoje dolgoletno trpljenje, ki 
mu ga je povzročal lastni sin. Iz-
previdel je. da ne bo prej miru. 
predno sin na kak način ne izgine 
in že dolgo se ga je hotel odkri-
žati. Usodnega dne je naključje 
naneslo, da je svojo namero lah-
ko izvršil — in tega mu ni žal. 

Po wfcva.rnem in globoko uteme-
l jenem govoru zagovornika dr. 
Kukovea je predsednik senata 
razglasil oprostilno sodbo JIH pod-
lagi § 25 . kazenskega zakona. 

Silovita bitka. 

Te dni je prostovoljno gasilno 
društvo Tomišclj-Rrest praznovalo 
pet in dvajsetletnico obstoja. Ste-

» * 

Peter Zgaga 
Na Romunskem je še vedno 

šestdeset odstotkov analfa-betov, 
to je ljudi, ki ne znajo »iti pisati 
niti čita4i. 

To je najbrž tudi vzrok, da je 
kralj Karol še vedno na krmilu. * 

Možak, ki je bil že osemdeset 
let star, se je še vedno nosil kot 
mladenič. Tudi za kakim čednim 
dekletom sc je rad ozrl. 

Te dni so ga -vprašali: 
— Očka, ali se pri svojih osem-

desetih letih res še vedno tako 
mladega čutite.' 

— Seveda, seveda. — je hitel 
odgovorjati. — Ce verjamete ali 
ne, tako se počutim, kot da bi bil 
star šele sedemdeset let. 

* 
Poletni večer. V -parku postaja 

vedno bolj temno in samotno. 
On -e ojunači ter reče izvoljen-

ki svojega srca : 
— Gospodična, ali bi ne bilo pri-

je tno počivati na oni k lopi? — In 
pri tem pokaže na klop med go-
.stim grmovjem. 

— Ali mi obljubite, da se boste 
dostojno obnašali? — ga vpraša 
ona. 

— Seveda. 
— Da me ne boste skušali ob-

jeti 
— Obljubim, da n»-. 
— Da ine ne boste skušali po-

ljubiti 
— Nikakor ne. 
Ona nekoliko poni i s Vi in pravi : 
— N*o. potem je pn .»ploh brez 

pomena, da bi šla tja sedet. * 

— Moje premoženje je plod tri-
desetletnega napornega dela. prid-
nosti in varčevanja. 

— thidno. pa Mini dn -si 
i precej podedoval po >vojem stri-i 
, eu. 

— Saj to je ravno. Hoj »trie .1»' 
trideset let naporno delal in var-
čeval. nato je pa vse skupaj meni 
zapu-til. 

Medtem, ko se vsaj na videz v 
Bvropi tvori enotna fronta proti 
japonskemu imrperijalizmn, tako 
la bi mogla Liga narodov v krat-
kem zahtevati od Japonske eva-
kuacijo Mandžurije, pa Japonska 
>voj položaj v severovzhodni Ki-
tajski po programu utrjuje, da-
lje. 'kakor da .se je mednarodni fo-
rum nič ne tiče. Zdi .se, da hoče-
jo v Toki ju ignorirati tudi mož-
nosti rusko-ameriške alijan.se in 
rla hočejo tej nevarnosti kljubo-
vati s še izrazitejšo osvajalno po-
litiko na tihomorski obali. Najno-
vejša .poročila pravijo, da gredo 
Japonci za tem. da bi od Kitaj-
ske odtrgali tudi Peking in njega 
mongolsko okolje Ctakozvani Dže-
holl. ki bi ga z Mandžurijo zdru-
žili v novo Jržavo. 

I. 
Kdor te težnje gleda v luči zgo-

dovinskega razvoja* od leta lMf)4 
rlalje. ko so Japonci v 'vojni proti 
Kitajski prvič poizkusili! zasesti 
azijsko celino ta l»o v ilogodkih. 
ki se razvijajo -sedaj, videl -^amo 
logično posledico eele verige 
predidočih pretresijajev na Dalj-
nem vzhodu. Do leta 18JM so ev-
ropske »velesile več ali manj spo-
štovale status quo na Kitajskem. 
Ko so se .pa tega leta Kitajci za-
pleli v vojsko z vstajajočo japon-
sko državo, so velesile izrabile po-
ložaj. da so Jipnncem iztrgale 
večji del njihove zmage in plen 
razdelile med .seboj. Največ je do-
bila Rusija, ki je Poamurju in 
Priinorju. katera je bila že prej 
iztrgala propadajočemu kitajske-
mu carstvu, priključila kot svojo 
interesno sfero še Mandžurijo tja 
do njenega najbolj južnega iz-
rastka. Port A rtu rja. Odslej >e je 
Japonska sistematično pripravlja-
la na vojno z Rusijo, ki je v res-
nici izbruhnila in je leta 1905 pri-
vedlo do tega. da je Rusija izgu-
bila vse svoje pravice v Mandžu-
riji in j e obdržala samo železni-
ško zvezo z Vladrvostokom. ki te-
če skozi severno Mandžurijo. Kar 
pa .si je prisvojila Japonska, to je 
prevladujoči gospodarski in vo-
jaški vpliv v južni Mandžuriji, 
kakor tudi posest Port Arturja in 
južnega. Sahalina ter pozneje Ko-
reje. je bilo zagrenjeno po tem, da 
so se po zmagoviti vojni s Špan-
sko pojavile kot konkurirujoča 
velesila na Pacifiku Združene dr-
žave Amerike, ski .so si ustanovile 
važne pomorske baze na Filipinih 
in na Havajskem otočju. Nevar-
na pa je (postala Japonski Ameri-
ka šele leta 1914. ko je bil otvor-
jen Panamski kanal. 

II. ' ! 
Svetovna vojna je nudila .Ja-

ponski priliko, da je leta 191o od 
Kitajske izsilila podpis takozva-
nih 21 točk. ki so postavile pečat 
pod .sistematično gospodarsko o-
s vaja nje južne Mandžurije po-
tom železnic, cest in industrijskih 
podjetij , v kar j e Japonska inve-
stirala okoli ."} milijard frankov. 
Polom lin Ls i je v svetovni vojni in 
boljševiaka revolucija pa sta nu-
dila Japonski dolgo 'pričakovano 
priložnost, da s tihim priznanjem 
zaveznikov za.sede vse 'važne kra-
je na železniški progi od Vladivo-
stok« do Irkutska. Japonci bi bili 
sedaj dosegli -svoj zadnji cilj. to 
je. da izrinejo Ru-i jo popolnoma 
iz Daljnega vzhoda, ako ne bi bi-
lo Združenih držav. Te so tako 
dolgo pritiskaJe na Japonsko in 
na evropske velesile, da so morali 
Japonci Daljni vzhod zapustiti in 

Sovjeti to dobro vedo in njiho-
vo dosedanje skrajno previdno po-
stopanje v mandžurski aferi ima 
samo ta cilj,-da ne bi dali Japon-
cem prilike, da se polastijo pod 
kakšno pretvezo vzhodne Sibirije. 
Raizume se pa. da naraščujoči im-
perijalvzeni Japonske izziva Zdru-
žene države, ki se ničesar ne boje 
tako. kakor da bi Japonska po-

Pozor rojaki! 
K A D A R nameravate potovati v stari kraj; 
K A D A R hočete poslati denar v stari kraj; 
K A D A R potrebujete kake notarske posle — 

se zaupno-obrnite na nas, in postreže-
ni boste točno in pošteno, kakor ste 
bili prej pfi Sakserju. — Dolgoletna 
skušnja V a m to jamči. 

P i š i t e p o b r e z p l a č n a n a v o d i l a i n p o j a s n i l a n a 
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stala gospodar zapadne tihomor-
ske obale od Iieringove ceste do 
Filipini«'. Kdor to vpošteva. ta bo 
popolnoma razumel, zakaj sedaj 
vashingtonska vlada išče zveze z 
rdečim Kremlom. 

vilna gasilska četa se je zbrala v ; 
Brestu in odkorakala z godbo na j 
čelu v Tomišelj. kjer se je po slav- j 
nostnih govorih vršila velika vrt-
na veselica. Do poznih večernih 
ur je vladalo 'veselo razpoloženje. 

Ko nihče ni slutil nič hudega, 
se je okrog enajste zvečer zbrala 
velika gruča fantov na cesti sredi 
vaesi. Nastalo je prerekanje in kar 
hitro se j e razvil tudi pretep. — 
še več: silna bitka. Šestdeset do 
.sedemdeset fantov se je bilo. Iško-
vaščani so uvideli. <la so Crnovaš-
čani in Tomišljani v premoči, za-
to so se začeli umikati po eesti 
proei Peršinovi gostilni. Tu jc na-
mreč čakal avtobus, s katerim 
so se bili .pripeljali na veselico. 

t'mik je dal Tomišljanom in 
Crnovaščanom še več kora.iže.»» 
divjim rjovenjem so vdrli za Iško-
vaščani. Vrata Peršineive gostilne 
so bila že zaprta. Zasledovalci pu 
niso hoteli odnehati, s koli in 
kamni so zbili vezna vrat in vdrli 

i v hišo. Iškovaščani so so jim pa 
medtem že poskrili :in zbežali iz 
hiše. ČVnovaščani so preluknjali 
še obe spalni sobi. misleč, da so 
nasprotniki tam skriti. Hoteli so 
vdreti tudi v tretjo sobo. k.it-r 
v obupnem strahu trepetali* do-
mače ženske z otroci, in rotile sko-

I zi zaklenjene duri napadalce, da 
ni v sobi nikogar drugega, nego 
one same. Tedaj šele se je stanje 
počasi umirilo in so ><• videle po-
sledice grozovite bitke. Mnogo 

| fantov je bilo krvavih in raaije-
nih. raztrgane so bile njihove o-
blekc. Rokave so imeli mnogi za-
vihane roke pa krvave kakor me-
sarji. Tudi gostilničar Peršin tr-j 
pi veliko škodo. Na žalostnem lx>-, 
jišču so ostale tudi žalostne trofe-1 

I j e : debeli koli. korec za. zajema-, 
nje gnojnice, kamenje, opeke, čre-
p i n j c . . . 

Zaradi teg* dogodka imeli že 
precej ]»(*sla zdravniki. Zadnjo 

} besedo bo pa spregovorilo sodišče 
i in že 'v naprej -se smejejo nekate-
' ri. češ : "Sodišče bodo morali raz-
širiti »i n stražo ojačiti. ko bodo so-

( dili o pretepu v TomiSlju"'. 
Tomišeljski gasilci in organiza-

j t or ji njihove 'veselice seveda niso 
v nikaloi zvezi s pretepom v Per-

( sinovi gostilni. Saj j e dognauo. kje 
so se -pretepači napili. Na gasilsko 

, vseelico -so se prišli samo pokazat. 

P O Z I V 

NAROČNIKOM 
Vse naročnike, ki se ni-1 

so odzvali na poslane 
jim opomine prosimo, da 
po možnosti takoj po-
ravnajo naročino. Ko 
mur to začasno ni mogo-
če, naj nam sporoči. 

Vsem onim, ki se ne 
bodo odzvali, bomo pri-
morani vstaviti nadaljno 
pošiljanje lista. 
Uprava "Glas Naroda1' 

! Mali Oglasi | 
S F - 2 

| imajo velik uspehg 
i ' 
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l iadio i ji radij >ta ulični besedi. 
toda povsem drugaeesra pomena. 

S pomočjo radi»» je ni(»jriH'e brez-
žičnim potom prenašati g l a s o v , 
petje, godbo. itd., radij pa snov. 
ki »ima velike zdravilne lastnosti. 
Voda. v kateri so male količine 
radija, je baje zelo zdravilna. 

Pa je šla Marjanea 'v toplice, 
kjer so zdravili z radijem. 

Vsa ogorčena se je vrnila rekoč : 
— N'a svetu je pa re> sama sle-

parija. Pet dolarjev sem plačala 
za radijsko kopel, dve uri sem do 
pasu sedela v vodi. pa nisem sli-
šala ne muzike. ne petja. 

* 

K o n j : — N'o. osel. zate mora i»i-
ti posebna čast. da stanuješ z me-
noj skupaj v hlevu! 

Osel: —*N> bodi nadebuden in 
dnmišlja*v! Vas konje kaj kmalu 
Npodrmcjo avtomohiVi — a oslov 
bo vedno dosti na svetu. 

# 
Ljubezen. 

I'metnik življenja je drvel za 
n jo. — <nl en»- žene k drugi. Toda 
veilmt. kadar je niUlil. da jo ima. 
mu j f ušla izpfnl rok 

Modrijan ji je posvetil <lelr» svo-
jega življenja. V desetih flel>elih. 
globokih knjigah z br»-7st»n ilnimi 
u«*enimi opazkami -in eitati je sku-
šal utemeljiti bi-tvo ljubezni. 

Postara! se je in onemogel je. 
toda njegova vedoželjnost ni one-
mogla. 

Kar naprej je čeč.kala njegova 
lri*>«M»» »e roka s peresom po pa-
pirju. da bi osvetlil problem od 
vseli strani. 

Ko je vendar v zadnjem poglav-
ju zadnjega dela skoro razrHiil 
zmisel >krivn<»stne besede, ga j e 
zadela srčna kap Tudi on je, ni 
našel. 

Pesnik j»* je bil poln. tako poln. 
da je je bilo preveč. 

Izlil j o je v neštevilne pienmi, 
vroče napove in na>vdnšene him-
ne. 

V ffvojih verzih je pel o i»eh 
stvareh zemlje: o ljubici, o otro-
ku. o gozdovih, o Hogu in o zvez-
dah. 

Ko je vse op»-l xn 'vso Avojo lju-
bezen d»l svojemu delu. mu je 
otrok umrl. ljubica mu je pobeg-
nila z drufrrm in srce mu je bilo 
prazno. 

I mrl je bolj reven kakor najrev-
nejši ber^č. 

Mlada mat* je ni iskala in ni 
razmišljala o nje j . Ni brala ne del 
modrijana, niti pesnika. 

S amehom na uMnieah. h tihim 
darovana jem. je <k»jiia Mrojega o-

1 i troka. 

/z Slovenije, 

D S N A & V A N A K A Z I L A I Z V R 6 U J S M 0 Z A N E -
S L J I V O I N T O 0 N O K A K O R V A M P O K A Ž E N A 

S T O P N I S E Z N A M 
V JUGOSLAVIJO V ITALIJO 

Bin » 0 * 4 — Lir iOO 4 QSQ 
Din 300 — $ 5.85 j n r 200 411-40 
Pin 400 % 1 * 0 Lir 300 .$15.60 
Din 500 $ 8 30 Lir 400 $12.— 
Dtn 1000 $ » . — 1 Lir 600 $27— 
D«n 5000 $80.— Lir 1000 453— 
MM I^UIIIo vabila aiiMkav kot zgoraj navaden«, botftal « dinarjih »II 

lirah dovoljujem« it boljo pogoj«. 
IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 

Za izplačilo $ 5.00 morate poslati $ 5.70 
m » $1040 " " $1050 
" " 5)5.00 " " 516-00 
** »t $30j00 M " $$1-00 
'» » $40.00 " " $41.10 
» »» 960.00 »' - $51.30 

P^rl^nnUc dobi v atarem kraju Izplačilo • doUrlkh. 
N«Jaa nakaatia Isvrftujame pa CAALK LITTW- ta »rMajbHia 61. 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
(FRANK SAK8ER) 

M w i r r lam i t r i i t n c w youk, n. t . 
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GRAZlA DELEODA: 

SIROŽCINA 
Sirotna in mnogoštevilna je bila stalili, kakor da bi se čutil po ne-

fcol&rjeva družina, .zbrana kakor .sreči najbolj prizadetega — in ga 
divjaško pleme v kočah, pred ka- o d n e s l a ven, da bi ga p o m i r i l a in 
terinii je ležalo morje, v viharnih' u t e f i l a . In ves d a u je z njim »i bilo 
dnevih podobno umazani cunji, ki domov. 
j o šiba vihar. Poleti pa *«o soline .Solar, ki je bil s svojimi lasmi 
žgale oči kaker apnene jame. 

Mož in večji otroci so delali tam 
doli : žrle so jih .soline in malarija. 
Doma pa je bila večno notsna žena 
s kopico drobiža okrog sebe, pa 
Ilira v ded in habiica ter bebaMj* 
. estra : večno na nogali in na potu 
p« jc bila tašča Geppa. ki je mo-
rala biti rojena v burji, kajti nikoli 
ni mirovala in je l>:la poidolbna 
glavnemu jamboru, ki omahuje v 
vetru p zamotanimi in polomlje-
nimi jadri. 

Razen moških se je Geppa naj-
več trudila za družino: nikoli se ni 
vrnila domov bnv. polnega pred-
pasnika. Ne, da bi bila beračila, 
» a j se niti ozrla ni na nikogar in 
tudi ne odprovorila. če jo je ;»o|H>tni 
človek vprašal za pot: ampak iska-
la je. in če človek išče. vedno kaj 
najde: butarico Mihljadi v borov-
ju. trpr-jri« vzdolž obale, murve in 
pinijole, v«"a.sih tu<li ver vredne 
predmete, ki »o jih pozabili na o-
bali kopalci in jih je |>okril pe-
sek, ribe, ki so jih zavrgli ribiči, 
gobe jn .Tliš«'-*, bučo ali par groz-
dov. ki so moleli iz vinogradov; 
slednjič zdravilne koreniniee. ki so 
pomagale proti neprestanim otro-
škim boleznim. 

Otroci je niso imeli radi, nema-
ra za to ne. ker jih je .silila piti tiste 
grenke kolohocije; a tudi odraslim 
ni bila ljuba. 

Bilo je nekaj čudnega, sk >r*j 
nečloveškega v njej. v njenih o-

iu dolgimi, visečimi brki |>odoben 
utopljencu, je bil ves nor od skr-
bi, in ko .se je odpravil v va.s. da 
naznani ženino smi;t — zdravnik 
je rekel, da ji je biia izčrpana 
kri — je začel za » j o poizvedovati. 

Da. videli so jo iti v hišo pre 
možne kmetice, ki je imela dete pri 
prsih; od tam je šla proti oba4i, 
popoldne pa je potrkala na vrata 
pri vaškem županu, kjer »o imeli 
zajetno črno dojilo s kipečimi 
nedri. 

Prosila je vbogajuie fnleka za 
d i*oka. 

Šolarju to ni bilo prav; ne iz 
napuha, ampak iz ja^o: kajti tudi 
011 je sovražil taščo kakor vsiljiv-
ko. In ko >e je zvečer vrnila s si-
tim otrokmn. ležečim na vrhu 
pred|tajnika, ki je bil poln krom-
pirja, ji je dete srdito iztrgal. — 
Starejši fantiči in mali otroci .so 
pa vendarle jedli s soljo zaeinjen 
krompir, ki jim ga je skuhala ta-
fča. in ona je tudi prižjrala svečo, 
da bi razsvetlila temo okrog mrt-
ve hčere. 

Xaslednji dan je prišel duhov-
nik — |K)̂ lalo> ga je ravnateljstvo 
solin, in preden so odnesli k po-
grebu ženo, j»- poklical na stran 
vdovca in ž njim nekaj govoril. 

Bil je to nekoliko divji duhov-
nik. obraščenega obraba, s podkn-
nanimi čevlji. Vedno se je vozil 
s kolesom: živel je v skoraj enako 

krogiih očeh strmega pogleda.| rPV11j l ) a j t i 7n pokopališko eerkvi-
podobnih gad jim. njenih plavut*- c o k j t . r h i i z a kaplana, 
stih Urokih >t »palrh. njeni hitri in j t r e z v.-akeffa okfjiianja je de-
tilii hoji : kadar je ni bilo doma. ja) . . 
se je laže dihalo, a ko se je zvečer " s t v a r je ta. da bi vi dali svo-
pokv.ala med aivimi in majavimi j e ? a zadnjega otroka se>tri kme-
vrati koče. je vzbujala uekak fan- til.c signani. h kateri ga je bila 
tastičen vtis. kakor da bi biia ho- l i e , la včeraj vaša tašča, da so j i ira 
dila po zlih potih, toda v svetu p odoj i l i . Signanin svak je oskrbnik 
duhov, in ko >o jo ti zapodili. M> j ^ p ^ t v a grofa Lanze : godi se mu 
z mrakom vrnila na ztmljo. 
' Ko je pa ny.gr n i la svoj pre 
paznik, je vse nekako spravile, 
aeboj in z resničnostjo. 

"Hočete ga prodati, da bi ga 
vam ne bi bilo treba rediti." 

To je (zadostovalo, da je mož, ki 
je «bil doslej v dušni stiski še oma-
hoval; kruto vstal: 

44Tako tudi je, salament!" i 
Dojenee pa je večal in ni maral 

jeulice s sladkorjem, ki mu ga je 
požvečila Geppa. Ležal je na mate-
rini postelji in stari se j e zdelo, 
kakor da bi bila uboga pokojnica 
še tu, dolga, z žalostnim obličjem, 
ki je bilo tako barve kakor morje 
v mesečini. 

" H č i , " je dejala, " zaka j ne iz-
pregovoriš srcu svojega moža T In 
tudi srcu tega znorelega duhovni-
ka.' Govori, sedaj to moreš; dru-
gače mu je zagodem jaz, temu pre-
kletemu krokam in hudičevemu 
mešetarju." 

Ko je videla, da je zet odhajal 
z doma in se napotil proti pokopa-
lišču. ki je ležalo na polovieo poti 
med solinami in vasjo, je v resnici 
čutila, da sovraži duhovnika. In 
premišljevala je, na koga bi 

cvetlice, niti ene viprese. Pač pa 
zid obdajalo borovje: nad zelenimi 
vrhovi pinij se je blestela nebesna 
sinjina. I« vejevja je lil enoličen 
šumot, kakor da bi pinije, na ka-
terih je ubiral strune veter^ v 
zboru o|yravljale molitve za Mago-
pokojne rajnike. 

Duhovnika še vedno ni bilo. A 
.v njegovi bajti je moral biti kdo 
doma, ker se je vil iz kratkega ;n 
črnega dimnika, podobnega pipi, 
dim in je prihajal do starke slada* 
in oster vonj po praženi čebuli. 

Tedaj se je »pomnila, da je mo-
ral tudi duhovnik vzdrževati dru-
žino: svojo sivolaso mater in trop 
nečakov, otrok brata mornarja, ki 
je pri ne4cem brodolomu našel 
smrt. 

Duh po čebuli j o je pa spomnil 
rudi na njeno kočo in na otroke, 
ki so čakali nanjo in njen pred-
pasnik : a ravno misel, da je bil 
duhovnik kriv, da je ta dan zane-
marila svojo običajno biro, je izno-
va podžgala njeno jezo. 

In glej. ko se je vdajala teni 
mislim, j o je nekaj zadelo na ra-
mo kakor kamen. Okrenila se je1. 
mi>?lrč, da so jo zasačili, in v tistem 
hipu jo je zadelo na glavo. Bili so 
veliki borovi storži, ki jih je veter 
trgal z drevja ter so med padcem 
odpirali kakor Skatlje. iz kateTih so 
padale zrele pinijole. Bilo jih je 
vse polno -po tleh. nekateri še celi, 
drugi razprti, v mraku podobni 
ptičjemu oko>tju. 

jej • • 
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ne vtika več v to žalostno zadevo. 
Xa koga naj se obrne? Xa same-

ga gospodarja črne dojilje pač, ki 
je bil tudi go.sj>odar vasi: na žu-
pana. 

In .skoraj se je že čutila močno 
pod njegovo obrambo, vzela dete 
in se napotila s svojimi dolgimi 
kamel-kimi koraki. Napravila je 
velik ovinek, da ne bi se srečala s 
šolarjem, dokler ni dospela na 
obal, ki j o je že šibal jesenski ve-
ter in je bila tzato neobljndena. Žu-
panova hiša je stala tik ob morju 
in je bila nekoliko oddaljena od va-
si, kjer so se že videli topoli, stre-
he in dimniki, iz katerih se je vil 
dim. 

Va otrokom, ki je neprestano ve-
čal. je brez obotavljanja vstopila 
skozi županova vrtna vrata, ki so 
bila odprta, in namerila korak na-
ravnost proti hiši. Pred vežo pa 

^^^^^^^^^^^^^^^ sc je nenadoma ustavila kakor pri-
torej zelo dobro, 111 ker nima last- , u v ... , , .. J ^ , , _ ._ bita. v srcu pa je začutila hudo 

^ . Nabiralni nagon je »zmagal: na-
. . . . . . , .. . .slonila je križ oh borov štor in 

obrnila, da bi se branjla pred nj im' . . . . . . ,. . . . . , . {.stisnila oba konca predpasnika z ali ga vsaj prepričala, da naj se , . 
-$"obnn; lev« m desna roka >;ta na-
čeli urno švigati po tleh in pa*ed-

Nekega jesenskega dne je z<ul-
ijlje dete. rojeno iele pred par dne-
vi. med doj«»njeni izptt>tda materi-
ne nedri in začelo silno jokati; bi-
lo je. kaikor da bi jokal obupan 
človek. Žena je opazila, da nima 
Več mleka; prrpadla. posinelega 
obraba je dvignila otroka k očem. 
kakor da bi ga hotela nahraniti .s 
svojimi solzami Dete pa ui utih-
nilo in naenkrat je padlo ir< rok 
kakor >ad z veje ; ona pa se je 
fklonila. kakor da bi ga hotela po-
brati. 

' Bila je mi rt v«. 
V vploAni zmed t je molčala sa-

mo stara Geppa. Pomagala je šo-
larju položiti ženo na powteljo. in 
ko se je prepričala, da ni več no-
bene pMtuoči. je vzela novorojen-
ca. čegar j*>k. je preglašal jok o-

i nih otrok, bi rad enejra posinoviL 
Nekaj bi tudi dal. Se razume." 

Ta " s e raerume" je izgovoril 
krepko in udaril pri tem s pestjo 
p o mizi. kakor da bi pritisnil pe-
čat na pogodbo. 

Solar je nagnil glavo, si grizel 
ustnice; potem ju, dejal : . 

" A l i mi jamčite, da *e bo otro-
ku dobro god i l o* " 

" B o g vedi. d a ! " 
" T a k vam pa dam odgovor ju-

tr i . " 

Nato se je vršil nekak rodbinski 
posvet. Stari solarjevi starin, ^ki 
jima je bila siroščina in bolezen 
otopiia čuvstva, so bili mnenja, da 
naj otroka dajo proč — v njegov 
lastni blagor. 

Geppa pa, katere *o se otroci 
sedaj, ko so po nenadni izgubi ma-
tere ostala izgubljeni v i*razr»ini.' 
z ljubeznijo oklepali, je izrekla 
kruto resnico: . 

DRUŠTVA 
I I NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
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bolečino, kakor da bi se j i -bil v 
peto zebodH o.s1er kamen; kajti na 
montovžu, ki ga je razsvetljevala 
zadnja dnevna svetloba, so stale v 
medsebojnem pogovoru tri posta-
ve: rdečelični in dobrodušni žu-
pan. črnopolti pokopališki duhov-
nik rn rumenopolti solar. 

Ko je ta opazil starko, je skočil 
kakor razsrjen petelin. 

"Salament, glejte jo, eoprnieo! 
,1*0 kaj ste pa pr iš l i ? " 

"Prišla sem prosit dojil jo malo 
mleka, ker sirota umira." 

In ni vedela, da je s tem ,preti-
ravanjem odločila otrokovo usodo. 
Kajti župan, ki sta ga bila prišla 
onadva ravnokar prosit pooblasti-
la. da se dete izroči kmetom, je do 
tega trenutka omahoval in se ui 
mogel odločiti; sedaj pa j c mislil, 
da bi bilo nečloveSto. pustiti otro-
ka v sedanjih razmerah. Zato je 
prL-vtal in obenem poki iCii 1 dojil jo, 
da vzame otroka v svojo skrb. do-
kler ne pridejo ponj bodoči red-
niki. 

"Mleka imaš toliko, da bi mogla 
delati s i r . " jo je počastil. 

'pašnik je bil kmalu do vrha poln. 
natrpan, težak. 

Krenila je proti domu. topol v 
strahu, da ne bi srečala kaplana, 
križ pa je obležal na mestu, kamor 
je bilo padlo njeno sovraštvo. 

NESREČA V TRIGLAVSKEM 
POGORJU 

Iz Mojstrane so sporočili, da se 
je 11. septembra dopoldne med .0. 
m 10. uro primerila nesreča v se-
verni steni Triglava. Skupina šti-
rih turistov,-med ka-terimi je bil 
Josip Marinko iz Ljubljane, sta-
nujoč v Prisojni uMei 7. udužben 
pa v trgov, stroki, je plezala slo-
vensko sraer. Marinko je bil zad-
nji. Nenadno se >e sprožila večja 
skala in ga spod ne-1 a več metrov 
globoko. Ker pa ga je imel sopla-
zee na vrvi. je bil padec ublažen, 
vendar je Marinko dobil precej 
hude poškodbe na temenu, na u-
šesu. na nos, čelu in ramenih. 

Tovariši so ga velikim naporom 
spravili iz stene na Kredarico, 
odkoder sta ga prenesla v Krmo 
rešfvalca Lojze Rekar iz Radov-
ne in Cvetek iz Srednje vasi. Sko-
zi Krmo so ranjenca peljali z av- . , 
toni. ki j e ob 17. pakiral M o j s t r a - S 

no ni prepeljal ranjenca v Ljub-
ljano. 

Da se pokloni grofici de Mussidan. ni 
potreboval dr. Hcrtčbize takih ovinkov kot 
njegov prijatelj Mascarot, ko je hotel priti 
h grofu, l ini §e ie pojavil, to je pet minut 
po ^Xasearotovem prihodu, sta oba v vest i-
bulu zdehajoea služabnika takoj spoznala 
v njeni moža iz odlične družbe, gospojdarje-
veg!:i gosta. Obema se je poznala na obra-
zih silno presenečenje, kajti to je bilo res 
nekaj izrednega, skoraj eitdež; nobtuenm 
^lofienemu prijatelju ni namreč nikoli pri-
šlo na misel, da bi potrkal na njena vrata. 
Čemu to, ko so se pa mogli sestajati z njo 
na razstavah, konjskih dirkah, v restavra-
cijah, v gledališču in trgovinah i Videli so 
jo lahki pri modnih krojačih, na koncertih, 
v parkih, skratka povsod. 

Doktorju je bilo to dobro znano in zato 
je mirno sledil .slugi, ki je odprl vrata salo-
na, da bi ga napovedal. 

'Grofica de Mussidaii je ležala liu otomaiii 
pri peči in čitala... rini je zagledala doktor-
ja, je radostno vzkliknila in vstala. 

— Doktore. to je pa res fc'po, da ste pri-
šli, kar k meni na dom. 

Pri teh besedah je namignila slugi, naj 
primakne doktorju naslanja«"-. 

Grofica de Mnssidan je bila dokaj viso-
ke postave, sloka in za svojih j* 'tinštiridc-
set let izredno dobro ohranjena tako. da l>i 
človek mislil, da ima pred seboj mlado de-
kle. 

— No in ker ste že prišli, — je nadalje-
vala. — bi vas prosila, da se mimogrede 
malo pomudite s pregledom. 

— Kaj ste bolni gospa grofica i 
— Jaz^... Kaj vam pa pride na misel.' 

Še tega bi }hilo tivba! Pač se pa bojim za 
zdravje svoje hčerke. 

— Ah! 
— Da, žalibog. gospod doktor. Moram 

vam povedati, da Sabine skoraj že ves me-
sec nisem videla. Imam toliko drugih skr-
bi, da mi vedno primanjkuje časa. Včeraj 
sem si jo pa temeljito ogledala in opazila 
sem, da se> je zelo izpremenila. 

— «$te jo vprašali, kaj ji je i 
— Seveda. Odgovorila mi da se po-

čuti prav dobro. Sicer jo boste na itak sami 
videli; saj dovolite, kaj ne ! 

Pri teh besedah je pozvonila in prihitel 

načrtih. In dovolite, da vam povem, da me 
ni privedlo k vam golo naključje, kakor ste 
najbrž mislili, temveč baš t»-a zakonska zve-
za. 

Grofica de Mnssidan je imel dr. Horte-
biza rada in z v o e l j m je kramljala z njim, 
toda misel, da si dovoljuje vmešavati <c • 
njene zadeve, ji je biki neznosna. 

— Zares, doktore, to je za grofa in zame 
\ olika čast. da se zanimate za množitev na-
jine hčerke. — je d»\jala z glasom, iz kate-
rega je jeza kar sikala. Toda doktor ni bil 
prišel zato. da bi se jezil in tako ni hotel 
( paziti grofičnega ogorčenja. 

— 'Verjemite mi. milostiva, — .j«* nada-
ljeval mirno. — da sem moral vpreči vso 
svojo vdanost, da sem mogel prevzeti to 
nalogo. In prepričan sem, da ne boste pra»" 
nič dvomili o tem, čini vam po^ in vse, k a r 
morate vedeti. 

ODVEDENA ANGLEŽA 
BOSTA OPROŠČENA 

Banditi so izpustili Angleža Char-
lesa Oorkrana in njegovo ženo, ki j 
ffta bila odvedena pred dvema 
tednoma. Imeli so jir zaprta v ne-j 
ki kmetski hiši v Panshanu. Izpu-
stili >o ju brez odkupnine. 

Starka se je napotila nazaj kakor 
omamijeua. To je bila človeška 
pravica, to šala usode, in zdelo se 
ji je. da je-vsa prazna: da gre ka-
kor mrhoboree. ki mi mu tovariši 
izdeli. drobovje, a vendar še živi.' 

Začela je feči: v malo minutah 
je bila pred pokopališčem in se u-
•stavila v divjem besu. Qči so se 
ji bliskale kakor viharno nebo; iz" 
njenih ust so »e usipale zlokobne 
grožnje: 

*'Nocoj ti jo (zagodem. ti mrtva-
ški pt ič ! " 

Kakor da bi jo hotel kdo v nje-
ni grožnji podpreti, ji je zadela 
noga ob ostanek majhnega želez-
nega križa, ki se je bil od starosti 
ali v viharju podrl in obležal v 
travi. Pobrala ga je, stisnila v p«»-
sti kakor meč in se skrila za jzi-
dom. 

A duhovnika ni bilo. Tz svojejra 
skrivališča je videla del nOvega po-
kopališča. "kjer je bila pokopana 
hči, in edelo ae ji je kakor fcarae-
nito dvorišče, kjer ni bilo niti ene^l 

— Lnbime. — mu je Atolela grofica, — 
recite gospodični Sabini, da jo prosim, naj 
pride malo k meni. 

— Gospodična Sabina je odšla, gospa 
grofica. 

— Ah! . . . Je že dolgo togai 
Mukden, Mandžurija, 24. sePJ ^^P^l iena je odšla pred tremi ura-

2111. 
— Kdo jn je spremljal i. 
— Njima koniorniea Modesta. 
— Je gospodična povedala, kam gre t 
— Ne, gospa grofica. 
— Dobro, lahko graste. 
Sluga se je priklonil in odšel. 
— To je pa res neprijetno, — je dejala 

grofica. — Upajmo končno, da bo ta b o r -
zen. ki se bojim, preprečila poroko v naši 
palači. 

Hortebize je v duhu triumfiral, kr ni ve-
del, kako bi začel, grofica mu je pa sama 
tako |epo ugladila pot. 

— Kaj mislite Sabino omožiti, gostja gro-
fica f 

Grofi<-a de Mussidau je i^oložila prst na 
usta. 

— Pst! — je zašepetala, — to je velika 
tajna in odločitev še ni padla. Toda vi ste 
zdravnik in zato vam lahko zaupam. Zelo 
verjetno JS?, da 'k* Sabina do konca tekočega 
leta gospa de Breulh-Faverlayeva. 

Noljeuega dvoma ni, da Hortefoize po 
hrabrosti daleč zaostaja za Mascarotom, ima 
pa zopet do dobi o lastnost, da ne odi^eha, 
dokler ne doseže cilja, ki se ga je vtepel v 
glavo.; 

— Moram vam priznati, gospa grofica, 
—1 je dejal, — da sem že siišal nekaj o vaših 

Poziv! 
Izdajanje lista je v zvezi 
s velikimi stroški. Mno 
go jih je, ki so radi 
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jih počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
moggče, poravnajo 
ročjifep tofaio. 

"O. H." 

rre besetle jo izgovoril s tako osnniim gla-
som. da s<* jc grofica zdrznila. 

— Torej z;i nekaj zcl»> resnega ! — je 
vprašala prestrašeno. 

— Morda. < V t;rt* za norca, kakor še v 
dno donmcvsim. sc vam že vnaproj ponižno 
( pravičujem. < je pa nasprotno res. kar 
trdi mož. ki j<* bil v tej zadevi pri meni in 
t c ima res v rokah nepobitne dokaze... 

— Potem, doktore i 
— Polj'in. gospa grofica, vam pravim: 

Jahko sc zanesete na mojo vdanost, ker jo 
na svetu mož. ki ima na vas moralni vpliv, 
mož. čigar voljo morate priznati.. . 

— Zares doktore. — jc dejala. — vaš 
obraz .K' naravnost smešen. 

— No torej, najprej bi vas rad vprašal, 
milostiva. če se še spominjale mladega ni -
ža iz vaše družbe, ki je bil prva leta vašega 
zakonskega življenja v Parizu zelo v ča-
steh... V mislili imam markiza Htorg.'a 

de Croisenoisa. 
G r o f i c a de Mnssidan je omahnila v* na-

slanaču nazaj in zakrila oči. kakor bi ho-
tela pomagati svojemu spomiuu. 

— Georges de Croi.-- -nois, — je dejala 
tiho, — zdi se mi.. . Počakajte, doktore?.. . 
Ne, zaman si prizadevam, ne morem se 
spomniti.. 

Doktor je smatral za svojo dolžnos. po-
magati njenemu spominu. 

— Cro-Tiiois ki ga imam v mislih, ima 
brata Henrika in tega gotovo poznat o, ~aj 
sem ga videl letos pozimi na plesu pri voj-
vodi de Sairmeuse; plesal je z gospodično 
Sabino. 

— Kes j e . . Da. doktofl •. zdaj se pa >.? 
spominjam. 

— Torej sc boste tudi spominjali. — je 
nadaljeval Hortebize. — da bo že dva in 
tri deset let, odkar je (J|eorges de (roise-
nois nenadoma izginil. To je bila za javnost 
velika senzacija. Zadeva je prišla v obliki 
interpelacije celo pif-d parlament... 

— "Da, res je. 

NADALJEVANJE KLEDl 

« ' — » " I — mm I " 'd 

| Ljubiteljem | 
I leposlovja | 
K Cenik knjig vsebuje mnoso le- J 
7/ pih romanov slovenskih in tu- )J 
(( jih pisateljev. Preglejte cenik )i 
J) in v njem boste našli knjigo, ki \\ 
i) vas bo zanimala. Cene so zelo VV 
t) zmerne. Iv 

| Knjigarna | 
j "Glas Naroda" j 
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13 OXadaljevanje.) 

Tako leži in se koplje v mrzlem potu do jutra. Pri prvem ju-
tranjem svitu zleze s postelje; glava ji je le polna, udje težki. Pre-
vidno t. zadržano sapo se plazi po veži ; njeno srce divje utriplje 
— kaj bo našla? 

Vrata <v pivnico so na .stežaj odprta. Kozarci so ležali po tleli. 
Črepinje «o 'bile kot p o s e j a n e . . . In tukaj — komaj se upa pogle-
dati — tukaj leži njen gospodar, počez na umazanih tleh s široko 
raztegnjenimi rokami, z osteklenelimi, napol odprtimi očmi — in 
je smrčal. 

Z občutkom nenadnega olajšanja stopi čezenj — sam« pijan 
Puifti ga ležati in gre za svojim delom. Odpre vrata na ulico in 

tedaj opazi, ko notri piha sveži jutranji zrak. kako okuženo je bi-
lo znotraj ozračje. Dolgo stoji oprta na metlo na odprtih vrat... in 
gleda po jutranje tihi. nedeljsko prazni ulici navzdol. 

Meščani ko še bili v posteljah; toda njeni doma se že priprav-
l jajo v cerkev. To so se umivali in oče si je bril erno-sivo brado. Ma-
le sent rice so se drenjale okoli majhnega ogledala ter so .se prepi-
rale za prostor in primerjale najbolj pisane trakove. In Maks si je 
ie enkrat namazal čevlje in si je vihal kratke dlakice nad gornjo 
ustnico, da ko ga dekleta tem bolj gledala. 

Min« globoko vzdihne. Tukaj ne more iti niti v cerkev! 
Zunaj se je polagoma obudilo nedeljsko jutro. Okna se prično 

odpirati. Blede delavske žene lazijo skozi "vrata stanovanjskih hi.» 
Cerkvene ulice, pod ruto noseč obrabljene košarice. Zaspane dekle, 
katerim č,' nezaviti lasje divje padajo po čelu, hitijo po Gubčevi 
ulici; V>e gredo v likalnico v hiši št. štiri. Danes je bilo lepo vre-
me in vsaka je hotela iti iz mesta v pisani bluzi in belem spodnjem 
krilu. 

Polagoma se naberejo gruče otrok na obcestnem hodniku pred 
stanovonji v kleteh. Majhne deklice s kustravimi lasmi .so tekale k 
pqku po zemlje. Napol dorastel deček je izrabil nedeljske mirne uli-
ce, da se nauči voziti kolo. Neredno vozi kolo na levo in d^sno. 
Odrasti i J"antje so obkoliti drog svet i like in drže«"- roke v žepih kot 
možakarji, se posvetujejo o današnjem izletu v mestni park. Psi so 
vedelo letali po prazni ulici: na nekem oknu veselo poje kanarček, 
čegar petje je drugače v vsakdanjem ropotu zamrlo. 

Še je »visela .si v os rebrna megla pred hišami, toda dolgi bledo-
ztati žarki, ki so kot blesteči noži rezali nebeški obok, so že nazna-
njali prihajajoče solnce. 

V.»c gnetlo, vse polno veselja! Vsa ulica je pričakovala nede-
lje. In tedaj — Mina še dalje stegne vrat — počasi .se pripelje ko-
čija po ulici navzdol; beli cilinder se sveti v solnčnem *vitu; prija-
zen. dame.s malo izdelan obraz se ji nasmeje. Mina zardi do ušes in 
širiko raztegne usta. 

"On" se pelje — še enkrat .-.e obrne in udari z bičem. 
Zmedena gre v svojo sobo. 
Medtem pa se je gospodar, ki ga je objemal sveži jutranji zrak. 

zbudil. Stegujoč boleče ude. je glasno preklinjal svoj posel, ki ga 
je silil, da je pil čez meri. V njegovo kletev se je mešalo zvonenje 
zvonov, katerih glas je prinašal veter ja-no in gla.sno, kot bi bili 
prav blicu. 

Jezno nahruli deklo in zahteva kavo. Mina grobo odgovori. 
Kaj. do takega človeka naj bi še imela kako spoštovanje? 

Ko se godrnjaje spravi v posteljo, gleda Mina vsa potrta in 
žalostna nedeljsko oblečene ljudi hoditi po ulici. Čuti se trudno, 
pobito in zapuščeno. Toda njeno lice se razjasni, ko .-e ob enajstih 
ustavi pred pivnico kočija — "beli lakaj"', pusti konja zunaj in 
pride trdnih korako v pivnico. 

— Kozarec piva — strašna žeja! — Postavi se k bari in gleda, 
kako Mina v nerodni naglim toči prvo; mnogo je pen. pivo teče čez 
rob in še ob vznožju kozarca se nakupičijo pene. Z nasmehom in v 
zadregi obriše Mina kozarec. 

— Xo. punčka. — pravi s prijaznim nasmehom. — se še nisi 
dobro navadila, kaj? V tem času bi se pripeljal že do Zrinjevca. — 
Po prvem dolgem požirku si obrise brke. — Komaj sem čakal. Po-
sebno po taki noči. To je bil proklet ropot, k a j ! Gotovo niste mogli 
»»pati, gospodična? 

— Nisem. — reče Mina boječe, ne da bi dvignila svoje oči. i 
— Verjamem. Drugikrat ne smete iti v posteljo, temveč mo-

rate lepo pri nas ostati. Povem »vam. da boste imeli pri tem mnogo 
več zabave, kot <pa če sami ležite v svoji izbi. Ste pa le lepo dekle 
— samo malo bolj korajžna, koštrunček! 

Hvaležno ga pogleda. Pogleda se srečata — kri ji vroče udari v 
obra? in zardi do senc. 

"Beli lakaj" »vrti brke. se s komolcem vpre na baro in jo ogo-
var j s : 

— Kako vam ujra.ia tukaj v Zagrebu? 
— Ne reče ničesar, samo odkima in žalostno glada predse. 
— Samo počakajte — jo tolaži. — vse še pride. Kadar vas bom 

enkrat peljal s kočijo. Peljem vas kamor hočete; to bi bilo lepo. 
No, ali se hočete kdaj peljati z menoj? 

Sicer .»e je samo šalil, ko pa vidi. kako je prebledela in zopet 
zardela in je od samega veslja komaj skrhala svojo željo, ji ponu-
di roko. 

— Torej, kaj? 
Ne ds bi premišljevala mu poda roko. 
Tedaj pa se "beli lakaj" sklone čez baro ter ovije svojo roko 

okoli njonega pasu. Ka<pralot. kako je bila čvrsta! 
— Ali še niste oddana, gospodična? 
— Pustite me! — Sicer ga potisne nazaj, toda njen glas je iz-

dajal njeno sramežljivo veselje. V glavi ji šumi. K a j bi rekla Berta ? 
In kaj Režekovi? Vsi bi j o zavidali — tako lep fant ! 

V srečni ginjenoj»ti ostane sama. ko "beli lakaj" z duškom iz-
pij« drugi kozarec in gre iz pivnice. Sanjavih oči in smehljajočega 
obraza stopi za baro in gleda osamelo jesen>ko muho. ki je kot o-
in« ml jena in izgubljena lazila po sipi na vratih. Toda njene misli 
mi b.le pri rjavih brkah in modrih očeh "belega lakaja". 

Srečna bodočnost se ji je odprla. 
Prekajena rebrca in krompirjeva juha. ki j o je prinesla danes 

na niiio. je bila še slabše pripravljena kot včerajšnja jed — in to 
je pomenilo mnogo. 

Božični Izlet 
v Jugoslavijo 

priredimo na našim rojakom poznanem parniku 

"PARIS" 
9 . DECEMBRA 

Vozni list do Havre na parniku "Paris" $77.— 

Železnica od Havre do Ljubljane $ 14.73 
Vozni list iz New Yorka do Ljubljane in 

nazaj do New Yorka s parnikom 
"Paris" samo $166.— 

(Davek posebej.) 

Pišite takoj za brezplačna pojasni'a, da Vam pravočasno pre-
skrbimo povratno dovoljenje, potne 1-ste in potrebne viiejc. 

METROPOLITAN TRAVEL BUREAU 
F R A N K S A K S E R 

216 West 18th Street New York, N. Y. 

NASKOK BOLJŠEVIZMA NA YERO 

Gospa atotnikova Smoletova se se vedno ni ogrela za svojo 
služkinjo, da.si se je pokazala voljno in pripravno in je bila poseb-
no ponižna in prijazna. 

— <Xe vem. — je rekla svojemu možu. — zakaj se Peter in Ber-
ts v k idi in ji -vedno smejets. Samo poslušaj! Že zopet! Ka j vendar 
imata ? 

— Toda drsga mojs, — j« pomirjuje stotnik. — vendar nočeš 
postati zaupnica »roje dekle! Ka j te to br iga! 

— Pa vseeno bi rsds vedela, kaj imata skupaj. — (iospa poslu 
U . ve»el Kmeh dt-kle je jiwtno prihajal skozi zaprta vrata. — Tako 
lepe dekle ne »memo več vseti — pravi jeutno. 

(Dalje prihodnjič.) 

Pariška tedenska revija " V u " ' 
priobčuje v eni ovojih zadnjih šte-
vilk obširen članek o ruskem brez-
božništvu izjMwl pere.sa francoske 
ga novinarja Marca Chadourn, ki! 
je lani poleti potoval po Kusiji.I 
Iz članka, ki so v njem za naše' 
pojme naravnost .strašne ugotovit-
ve, posnemamo nekaj zanimivosti 
ir. Chaudournovega pogovora .s 
funkcionarjem Zveze vojujočili 
brezbožnikov. 

— Ali je protiverska borba ofi-
oijelna 1 

— Treba je razlikovati, — m i j e 
odgovoril moj dobesedni k. — Na-
ša organizacija je privatna, ' toda 
ofieijelno priznana. Xe .smete po-
pabiti, da vlada v SSSR verska 
svoboda! 

— Zato je bilo torej od okto-
berske revolucije sem zaprtih oko-
li 2000 cerkva, — sem pripomnil 
.smeje. 

— Res je, — mi je odvrnil, — 
toda vse cerkve so bile zaprte, oz. 
porušene po .sklepu delavcev. Ne 
tajimo, da se j e to zgodilo često 
na našo pobudo ali. pa ker jih ver-
niki nitio -mogli vzdrževati. Vsako 
cerkev, sinagagog ali mošejo nri-
rajo namreč vzdrževati verniki sa-
ini, organizirani v verskih udruže-
nih. Nedopustno pa je medseboj-
no podpiranj«« večjih udruženj, 
subvencij in transport kapitala. 

— Na ta način torej verske ob-
čine druga za drugo propadajo. 

— To je tudi naš cilj. Toda vse 
gre postopoma V letu 1029 se je 
obravnavalo več desettisoč resolucij 
glede zapiranja cerkva. Samo 1380. 
t. j. 2.6% vseh resolucij je bilo po-
voljno rešenih. Od teh je bilo v 
mestih zaprtih 530 krščanskih 
cerkva, 111 sinagog in 2(j motsej. 

Po deželi pa je bilo zaprtih .">89 
cerkva. 15 sinagag. 98 mošej in 
eno kalmiško .svetišče. Vsa ta sve-
tišča so se porabila ali V industri-
ske svrhe, n. pr. ;za električne cen-
trale. rokodelske korporacije. 
shrambe za žito, gasilne domove, 
bolnišnice, restavracije ali pa so 
bile v njih nameščene kidturne li-
st a nove. 

— In vzgoja mladine? 
— Je kajpak protiverska.... V 

učnih načrtih so posebni tečaji 
darwinizma in historičnega mate-
rijalizma. 

— Od kod dobiva Zveza voju-
jočili brrr.božnikov sredstva ? 

— Naša sredstva so članarina 
članov, dohodki, ki jih prinašajo 
naše publikacije in eventualne dr-
žavne subverocTjie iza vzdrževanje 
protiverskih muzejev. Dalje se s 
komunistično stranko in z zvrpo 
komurftstične omladine medseboj-
no podpiramo. In končno smo v 
stikih tudi ^ strokovnimi zvona-
mi. zlasti v pogledu organizacije 
naših konferenc in demonstracij. 

— Kako se vrši vaša propagan-
da? 

— V prvi vrsti s pomočjo tiska. 
T mamo 9 organov, revij in listov: 
"Brezbožnik" <? 300,000 naročni-
kov izhaja vsakih 5 dni v 8 raz-
ličnih izdajali, ml katerih je ena 
namenjena šoli. druga voj.ski. osta-
lih šest pa rar-ličnimi pokrajinami. 
" Ilustrirani Breabožnik*\ name-
njen mestnemu prebivalstvu, iz-

haja dvakrat na mesec in ima 
220,000 naročnikov; "Ilustrirani 
Brezbožni k' \ namenjen dežalonom. 
Izhaja tudi dvakrat na mesec in j 
ima GO.OOO naročnikov: '.Mladi 
Imnbožnik", me-ečnik. hna 40.000 

Vojujoče brezbožništvo", meseč-j 
nik. ima 8000; " Antireligija " j 
znanstveni in metodični mesečnik, j 
ima 40.000 — poleg teh imamo iz-, 
daje, sproti prevedene v nemščino' 
in esperanto. " B r e z b o ž n i k a v ' . . . . . . . I 
liebrejščini. ki izhaja mesečno in 
ima 10.000 naročnikov, dalje pro-
ttverske revije, časnike in liste v 
poljščini, tatarščini. uv.bekščini, 
mongolščini. burjatščini, ukrajin-
ščini (tri) , georgščini. arnnMiščini. 
litavščini. kakvkaščini (tudi tri) 
itd. Torej imajo brebzverska gla-
dila nad 700.000 naročnikov. 

Vse to mi je našteval z v prav a-
pi.vtoL>»ko fror<*čir>stjo, )ki je iz-
ključevala vsak dvom. Menim, da je 
ta vrsta propagande vobče učin-
kovitejša od odpiranja piotiver-
sMh muzejev. Vse revije, k: ir: 
jih pokazali, so bile bogate oprem-
ljene s tekstom in ilustracijami. Ka 
kor v vseh publikacijah Sovjetske 
K us i je. tudi tu prevladujejo foto-
grafije strojev. Slike so zelo po-
srečeno izzl>ra:ie in na vsaki stra-
ni se ti razgrne novo " č u d o zna-
nosti". fenomeni mehanike. jekl.»-

giganti in vobče vse. o čemer s? 
•Janes v Rusiji govori. 

— Za časopi>no propajjandj pri-

de na vrsto knjižna propaganda. 
Brezbožniški knjigarna je izdala 
preteklo leto nič manj kot 300 
del : darvvinizem, astronomija, et-J 
nografija, primitivna mentaliteta,' 
— evo. prevod vašega Levy Bruli J 
la — filozofija. Da ne govorim o 
priložnostnih brošurah. " K a k o je 
človek postal č lovek" je zbirka1 

Darwinovih naukov, prirejena za 
deco. Imamo tudi romane, zgodo-
vinske študije, n. pr. "Francoska 
revolucija in cerkev".... Mimo ča-
sopisa in knjige širimo protiverski 
duh med ljudstvom tudi s pomočjo 
gledališča in kina. 

Oglejte si naša filma " Praznik 
svetega J o r g a " in "Sektante" . 

t*ez nekaj dni .sem si ta dva fil-
ma re.> ogledal in priznati moram, 
da je njuna vsebina kaj nen^ad-
na. 

— In naše satirične drame, 11. 
pr. " K r s t Rusije".. . . Gotovo ste 
že videli letake in napise, ki jih ši-
rimo po še obiskovanih cerkvah in 
molilnicah. Ne morete si predstav-
ljati našega dela po šolah, kolho-
zih in tovarnah. Naše brezbožne u-
darne brigade opravljajo svoje 
nah>go z gorečnostjo misijonarjev 

/v vaših kolonijah. Anketa, ki >mo 
jo nedavno priredili v Moskvi, je 
imela takle rezultat: med 100,000 
kovinarjev je bilo 93% brezvercev, 
med tekstilnimi delavci pa samo 
8 0 ^ . Vsi ti vplivajo i? besedo in 
zgledom na vernike, da se odreče-
jo religiji. Prejemamo na stotine 
pisem otl duhovnikov, ki kot taki 
odstopajo, ta pisma so tako šte-
vilna. da jih ne moremo vseli ob-
javiti. Zgodilo >e je že. da so .>e 
najzakrknjenejši popi odrekli svo-
jemu poklicu in raztrgali oblači-
lo.... 

— Ne mislite. da je naš boj 
lahak. je nadaljeval moj "brez -
božnik". — Ver.-tke organizacije, 
pravoslavne, luteranske. katoliške, 
muslimanske, budistične, izraelit-
ske. so neštete. Da ne govorim o 
sektah, ki jih je [»osebno mnogo po 
deželi, v Sibiriji na Knvkazu in 
Train. Duhovščina vodi energično 
propagando zoper kolektivizacijo. 
ki j o označuje kot Antikristovo de-
lo. -in se pri tem poslužuje posebno 
žen>k in starih kmetov. Popi raz-
širjajo liste, o katerih pravijo, da 
<ta jih napisala Kristus in devica 
Marija. Dostikrat najdejo lahko-
verneže. ki jim nasedejo. Obstoja 
celo nekaka "rdeča cerkev" (tkzv. 
" ž iva ja corkov" Op. ur.) , ki bi 
rada postalo privesek revolucije. 
Toda država te "rdeče cerkve" 
ne priznava. 

— Dovolite vprašanje, ki je pre-
cejšnji* važnosti. Kakšne cilje ima 
vaša akcija ? Filozofske ali politi-
čne? Ali je splošni blagor, osvobo-
jenje. moralni in intelektualni na-
predek človeka tisto, kar hočete 
doseči s svojo vzgojo in proti ver-
ski m bojem? Ali pa se borite proti 
veri ,zato. ker jo smatrate za oviro 
na fronti razredne borbe, oviro, ki 
zajezuje triumf novega režima in 
delavskega razreda ? 

ZZZ. 

METROPOLITAN TRAVEL BOREAD 
( V RAS K SAKSER) 

216 WEST 18th STREET NEW TORK, N. I . 
PIŠITE NAM ZA CENE VOZNIH LISTOV, R E -
ZERVACIJO KABIN. IN POJASNILA ZA P O -

TOVANJE 

S H I P P I N G 
N E W S 

ZEMLJEVIDI 
Stenski zemljevid Slovenije na moč 

nim papirju b platnenimi pregi-
bi 7.5« 

1'okrajni ročni zemljevidi: 
Dravska Banovina > 

Stovmke Gorice, dravnko ptuj-
sko polje 
Ljubljanske in mariborske oblasti M 
Pohorje, Kozjak 3» 
Celjska kotlina, Spodnje sloven-
sko posavje > 
Prekmurje in Medumurje J« 

Canada J . „.4fc 

Združenih držav, veliki 41 
Mali 13 

Nova Evropa 

Zemljevidi: 
Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas, Kenturky In 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Mississippi, Washing-
ton, Wyoming, v^akl [to — 
Illinois, Pennsylvania, Minneso-
ta, Michigan, Wisconsin, West 
Virginia, Ohio. New \ork — 
Virginia. Ohta. New York — vsa-
ki po 41 

Naročilom je prnožiti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order all 
poštne znamke po 1 all 2 centa, če 
pošljete gotovino, rekomandirajte 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni u 
ceniku. 

Knjige pošiljamo pottnlne prosto 

"GLAS NARODA" 
Cl« W. l « street 

m r T O K I 

isiifif'-«« „ 

— Zdi se mi. da ta vaša dvojna 
1'ormulaeija ni prav jasna. Vera v 
bojra. pa naj l>o ta kakršenJcoli. 
odvrača človeka od neposrednega 
eilja: socializma. Dejansko je to 
največja ovira na poti k uresniče-
nju soeialV^ma. Trudimo se. da s 
svojo propagando in s svojimi 
vzgojnimi deli pokažemo zmago 
tehničnih sredstev nad naravnimi 
silami, ki jih naši nasprotniki ka-
žejo ljudstvu kot nadnaravne a-
jrente. in zasluge nove ekonomije 
za izboljšanje delavsko-kmečkega 
življenjskega standarta. Pred lefom 
1!>18 sta bili cerkev in država 
rdružili svoje sile i»roti revoluciji. 

- V beli armadi so bili odredi "po l -
ka K r i s t o v e g a D a n d a n e s se vsi 
antLsovjetski in reakcionarni ele-
menti zbirajo pod prai>orom cerk-
ve. Tako se neka sekta imenuje 

j " O n i . ki ča.ste ime Gospodovo' ' ir. 
je njen namen restavracija monar-
hije. Ta selita ima prijatelje {foikraj 
meje. ki j o podpirajo, Izvestii" 
verske dražbe vodijo skrivaj kam-
]>anjo projti petletki, češ, da človek 
ne sme ničesar snovati, ker je to 
izključno božje delo.... Tako je mi-
slil Adam v vrtu Gospodovem. — 
Toda na dreve.-u sjioznanja je bila 
skrita kača. 

S tem zaključuje Chadourne svoj 
pogovor iz ateističnim funikcijo-
narjem. Številke in dejstva so res 
grozna, toda številne vervke loči-
ne. v katerih se kljub najstrašnej-

• šemu zasmehovanju in preganja-
' nju tfftnra stara Rusija, pričajo. 
! da se |M)božni ruski narod še vedno 
brani nred navalom boljševiškejra 
brezbožništva in da še vedno nosi 
v svojem sreu staro "sveto Rusi-• »» 

28. Mptembra: 
1'rea .HaMlng v Havr« 
Bt-renc^ria v CheiU>urg 

29. septembra: 
Oen. v. Stwhcn • rtî men 
New York v Cherbourg |,i v I lajni mi« 

30. septembra: 
Homeric v <Jhsrboi_ra 
Minnetunka v Havre 

1. oktobra: 
lie de France v Havre 
De Graase v Havre 
Roma. v Genoa 
Hremen v Ilremen 
Milwaukee v Hamburg in Cherbourg 
V»-endam v U.,ul«.Kno uur Mer 

4. oktobra: 
C ha m|»lain v Havre 

5. oktobra: 
Ma.urrLbnia v ('herbourg 
Manhattan v Havre 

6. oktobra: 
I>re.*«(len v lirem^n 
Albert Ballin v Hamburg 

7. oktobra: 
Olympie v Cherbourg 

8. oktobra: 
Paris v Havre 
Rt x v Genoa 
Statfmlam v IUmlogne bmt >ler 

12. oktobra: 
Kur<>pa v Bremen 
vt"l.< \\ XIA v Trst 
Acjuitania v Glierbour-g 

13. oktobra: 
II.imbnrR v Hamburg 

14. oktobrar 
Majestic v Cherbourg 

15. oktot ra : 
I ̂ 'i f a > e 11 e v Havre 
C'>nt̂  <;raii<Ie v Cenr.a 
Vole n da m v Boulogne Bur Mer 

18. oktobra: 
Leviathan v (*lu-rl«nirK in Bi eineri 

13. oktobra: 
lU*rei.i;aria v Cherbourg 

20. oktot ra : 
l'e de France v Havre 
BrcTieti v Bremen 
r>eutS4 hland v Hamburg 

?1. oktobra: 
Ilomerie v Clierbouî f 
St. Louis v Hainbui g 

22. oktobra: 
Aupistus v Genoa 
R'tterd;im v ItfHiloifne sur Mer 
Veendam v FSoiil'-ene sur Mer 

27. oktobra: 
New York v Hamburg 
General von Kteuben v ISremen 

28 oktobra: 
Olympic v Cherbourg 

29. oktobra: 
S.VTrit.VIA v Trst 

j Eurr>F«a v Bremen 
2. N o v e m b r a : 

f£">ma v Genoa 
Manhattan v Havr« 
Albert Ballin v Cberb'.urjf 

3. novembra: 
Hresden v Bremen 

4. novembra: 
Majestic v r*h<>rliourK-
Fentiiajul v Havre 
Statenda n v BouloRiie sur Mer 
Aquitania v Chebourg 

5. novembra: 
f"ham|»Iain v Havre 
Bex v Genoa » -

9. n o v e m b r a : 
lies. Uooseielt v Havre 
Hamburg v Cherb<juiK 

10. novembra: 
Berlin v Bremen 

11. novembra: 
Homeric v Cherbourg 
Bremen v Premen 
Paris v Havre 

• 
12. novembra: 

Cente Grande v Genoa 
Volendain v Boulogne sur Mer 

15. novembra: 
Leviathan v Cherbourg in llremen 

15 novembra : 
Vulcanla v Trst 
L'eutscliland v CherlKjurg 

18. novembra : 
Olympic v Cherbourg 
Luropa v Bremen 

19. novembra: 
Conte di Savota v Genoa 

23. novembra: 
St. Louis v Cherbourg 
Pres. Harding v Havre 

24. novembra : 
Gen von Steuben v Bremen 

25. novembra: 
Ekrengaria. v Cherbourg 

26. novembra: 
Champlain v Havre 
Augustus v Genoa 
J'a jest ic v Cherbourg 

23. n o v e m b r a : 
Bremen v Bremen 

30. novembra: 
New York v Cherbourg 
Manhattan v Havre 
S t a t e n d a m v B o u l o g n e s u r M e r 

1. decembra: 
Bex v Genoa 
Stuttgart v Bremen 

2. decembra: 
Homeric v Cherbourg 

6. decembra: 
Katurnia v Trst 

7. decembra: 
FTuropa v Bremen 
Pres. Roosevelt v Havre 

8. decembra: 
Berlin v Bremen 

3. decembra: 
PA IJIS (BOŽIČNI IZLET) Havre 
Albert Ballin v Oh.-rbourg 
('IvilipK- v Cherbourg 

10. decembra: 
Bo nt.t v Cienoa. 

13. d e c e m b r a : 
Hamburg v Cherbourg 

14. decembra: Maj«stii v Chcrtoiiri; 
J5er> ngaria v Cherbourg 

15. decembra: 
fonte di Sa\oia v «I.-n .a 
Bremen 
Leviathan v Cherbourg in l'.rem»-ii 

2' . decembra: 
Ptes IhvdinK v ll.ivr«-
1'etltM hlaml \ Cherbourg 

22. decembra: 
iTfsMi-n v Biemi-n 

23. decembra: 
«'harnp a in v ll i vre 

j li'>m«-ri<- v t.'tierlxftiix 
I 27. decembra r 
| Kun pa v Ur- met*. 
' 23 decembra: 

N»-\v V«>rk v ' "h'-rlMnirif 
Manhattan v Havre 

30. decembra: 
uljmpir v Clierl^urg 

V J U G O S L A V I J O 
Preko H a v n 

Na Hitrem Ekspresnem Parni tu 

ILE D E F R A N C E 
1. Oktahni (opoldne) 

JO. Oktobra 

CHAMPLAIN 
i. Okfohra — .7. \<>n mhra 

P A R I S 
A. Oiitohru — II. Xoi'rmhni 

NIZKE CENE DO VSEH DELOV 
JLGOSLAY1JE 

Za polomi la in potne nate vori-
talte n jš« pooblaičene agent* 

S r e r t e h , J l r i B 
19 STATE STREET. NEW YORK 

V J U G O S L A V I J O 
Preko Bremena 

Z N A J H I T R E J Š I M I PARNIKI, 
K A R JIH P L U J E 

BREMEN 
EUROPA 

Poseben v t a k ob parniku v 
Brcmerhavenu Jamči n.vbolj pri -
pravno potovanje v L jubl jano. 

Pojisnila i!.« Wat> rikoii »k<m t I i 
5 7 B R O A D W A Y , N E W Y O R K 

N O R T H G E R M A N 
L L O Y D 

VSE LINIJE IN PARN1KE 
zastopa 

L E O Z A K R A J 5 E K 
General Travel Service, Inc. 

1359 Second Ave., New York. N. Y. 

Visite po naš brezplačni r»zni 
red za vse najboljše parni/.e. 

C E N A 

D R . K E R N O V E C A B E R I L A 
JE Z N I 2 A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 

(ENGLISH SLOVENE R E A . / U ) 

8u»ne Mm« 

$ 2 « — -
Naročite |i pr? 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 West 18th Street 

New York City 

imt̂ xf̂ nm rm i mtmĉ f̂ inmi rniti HnsvT̂ : i mi t 


